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ZMLUVA 0 POSKYTNUTI FINANCNEHO PRiSPEVKU MIKROPROJEKTU
Zmluva & PL-SK/PO/IPP/111/0921
o poskytnuti finan¢ného prispevku mikroprojektu
Rozpravkové citatel'ské stretnutia v Medzilaborciach,
PL-SK/PO/IPP/II1/092,2
ktory je realizovany z prostriedkov Eurépskeho fondu regionilneho rozvoja
podl'a Rozhodnutia Monitorovacieho podvyboru ¢. 4/2012, zo diia 13.12.2012
v ramci Programu cezhranicnej spoluprace

Pol'sko - Slovenska republika 2007-2013

10. APR. 2005

uzavreta v PreSove dia ................

medzi:

Eureregiénom / Vy3$im Uzemnym celkom - PreSovskym samospravnym krajom
d'alej nazyvanym VUC,

so sidlom v PreSove 080 01, Ndmestie mieru & 2, ICO: 37870475,

v zastlipeni:

MUDr. Peter Chudik - predseda

a

Mestom Medzilaborce, Mierovéa 326/4, 068 01 Medzilaborce, ICO: 00323233, 3,
vystupujicim ako prijimatel’,

v zastipenti:

Ing. Ivan Solej - primator

1 Je potrebné uviest &islo, ktoré pridelil Euroregién / VUC.

2 Je potrebné uviest' nazov a ¢&islo mikroprojektu, ktoré pridelil Euroregién / VUC.

3 Je potrebné uviest nazov Ziadatel'a, adresu (ako aj d'al$ie tidaje v zavislosti od pravneho postavenia Ziadatel'a,
napr. v pripade pol'ského subjektu sa uvadza DIC a ICO).
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Na zdklade splnomocnenia zo dia: nerelevantné, ktoré tvori prilohu zmluvy (pokial je potrebné),
d’alej len ,Strany*“.

V sulade s nasledovnymi dokumentmi:

* Pravne akty organov Eur6pskej tnie, predovietkym:

1

N

)

Nariadenie Rady (ES) ¢ 1083/2006 zo dna 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju

vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde aKohéznom fonde aktorym sa nahrddza nariadenie (ES)
€.1260/1999 (Zb. z. L 210 zo dria 31. 7. 2006 v zneni neskorSich predpisov), dalej
nazyvané ako ,VsSeobecné nariadenie”;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1080/2006 zo dna 5. jula 2006

o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, ktorym sa nahrddza Nariadenie (ES)
1783/1999 (Zb. z. L 210 zo dria 31. 7. 2006 v zneni neskorsich predpisov), dalej
nazyvané ako ,Nariadenie o ERDF*;

Nariadenie Rady (ES) ¢.1828/2006 zo dna 8.decembra 2006, ktorym sa ustanovuju
pravidla pre implementdciu Nariadenia Rady (ES) ¢ 1083/2006, ktorym sa
ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde anariadenia (ES) ¢ 1080/2006
Eur6pskeho parlamentu a Rady o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja (Zb. z. L
371 zo dria 27. 12. 2006 v zneni neskorsich predpisov), (dalej len ,Vykondvacie
nariadenie”).

» & nasledovnymi dokumentmi:

L

o
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Program cezhrani¢nej spoluprace Polsko - Slovenskd republika 2007-2013
schvdleny Rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007) 6534 zo diia 20. decembra
2007.

Aktudlny programovy manudl Programu cezhranic¢nej spoluprace Pol'sko-Slovenska
republika 2007-2013, schvédleny Monitorovacim vyborom a publikovany na
internetovej stranke Programu www.plsk.eu.

Opis systému riadenia a kontroly, vypracovany v stilade s ¢l. 71 ods. 1 VSeobecného
nariadenia.

Komunika¢ny plan, vyhotoveny Riadiacim orgdnom podla opatreni v kapitole
2 Vykonavacieho nariadenia.

Pravidla opravnenosti vydavkov pre projekty vramci programov cezhranicnej
spoluprace Eurépskej tzemnej spoluprédce, realizovanych sucastou Pol'skej
republiky v rokoch 2007-2013, vypracované Ministerstvom regionalneho rozvoja.

Pravidla oprévnenosti vydavkov pre projekty slovenskych partnerov: Kritéria
opravnenosti vydavkov pre slovenskych partnerov vrdmci projektov
spolufinancovanych z Programu cezhrani¢nej spolupriace Pol'sko-Slovenska
republika 2007-2013.
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. Pravidla opravnenosti vydavkov na pol'skej strane: Aktudlna priru¢ka kontroly
prvého stupnia vramci Programu cezhrani¢nej spolupriace Pol'sko - Slovenska
republika 2007-2013.

= Aktualne Pokyny Eur6pskej komisie vo veci Gu¢tovania finanénych oprav vydavkov
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu v pripade porusenia zasad verejného
obstardvania (COCOF 07/0037/03-EN) .

= Aktudlna Sprava Eur6pskej komisie o pravnych predpisoch spolo¢enstva
uplatiiovanych pri verejnom obstaravani, ktoré nepodlieha alebo C¢iastotne
nepodlieha Smerniciam o verejnom obstaravani (Commission Interpretative
Communication on the Community law applicable to contract awards not or not fully
subject to the provisions of the Public Procurement Directives) 2006/C 179/02.

20 Aktudlna Prirucka pre ziadatel'ov mikroprojektov schvdlend Monitorovacim
vyborom a publikovand na internetovej stranke Programu www.plsk.eu ana

strankach Eureregiénu / VUC.
11 Aktudlna Prirucka implementicie mikroprojektov schvalena Monitorovacim
vyborom a uverejnena na internetovej stranke Programu www.plsk.eu a na stranke

Euroregiénu / VUC.

Zmluvné strany suhlasia s nasledovnym:

§1.
DEFINICIE
~ Vidy, ked' sa Zmluva o poskytnuti finan¢ného prispevku odvolédva na:

1} .Fond“ - mysli sa tym Eurépsky fond regionalneho rozvoja (ERDF).

21 .Program” - mysli sa tym Program cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko - Slovenska
republika 2007-2013, schvaleny rozhodnutim Eurépskej komisie ¢. K (2007)
6534 zo dna 20. decembra 2007.

3) _Formular Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku“ - tym sa rozumie Ziadost
o poskytnutie finan¢ného prispevku z prostriedkov Eurdpskeho fondu
regiondlneho rozvoja vramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Pol'sko -
Slovenskd republika 2007-2013, vratane vSetkych priloh, ktoré schvalil
Monitorovaci podvybor Programu.

£} _Mikroprojekt” - rozumie sa zamer, definovany v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku, ktory sa realizuje v ramci programu, na zéklade tejto zmluvy.

51 .Narodnych kontrolérov“ - tymto sa rozumie prislu$ny Vojvoda (z pol'skej strany)
a pracovnik Ministerstva pddohospodérstva arozvoja vidieka (MPaRV) (zo
slovenskej strany).

%) _Partnerov“ - rozumeji sa tym subjekty uvedené v Ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku, ktorymi mozu byt pravnické osoby alebo organizatné
jednotky bez pravnej subjektivity, ktoré sa ztcastiuji na implementacii
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mikroprojektu a st spojené s prijimatelom Dohodou o partnerstve tykajicou sa
realizacie mikroprojektu.

~ _Prijimatel'a“ - rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku, ktory predstavuje jednu zo zmluvnych stran tejto zmluvy
a zodpoveda za finan¢ni realizaciu mikroprojektu.

& _Financ¢ny prispevok“ - predstavuje finan¢né zdroje pochadzajice z prostriedkov
ERDF, ktoré boli poskytnuté vo forme refundécie vynaloZenych opravnenych
prostriedkov zo strany Eureregiénu / VUC na bankovy tucet prijimatela
mikroprojektu.

= _Narodné spolufinancovanie zo §tatneho rozpoctu“ - rozumeji sa tym prostriedky
zo Statneho rozpoctu Pol'skej / Slovenskej republiky, prevedené zo strany
Euroregiénu / VUC na bankovy ucet prijimatel'a mikroprojektu, ako doplnenie
vlastnych zdrojov prijimatela mikroprojektu. V pripade, ak je prijimatel'om
statna rozpoctova jednotka na pol'skej strane, spolufinancovanie zo $tatneho
rozpoCtu je jej poskytované prisluSnym disponentom rozpoctovej cCasti na
zaklade osobitnych predpisov.

20 Vlastny vklad“ - predstavuje podiel prijimatela na celkovych opravnenych
nakladoch mikroprojektu, uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku, pricom partneri zicastneni na mikroprojekte sa zavazuju tento vklad
vynaloZit' na jeho implementdciu.

21 .Opravnené ndklady” - predstavuji naklady povazZované za opravnené v silade
s Vykonavacim nariadenim Eurdpskej komisie, ndrodnymi predpismi, pravidlami
opravnenosti vydavkov a zasadami popisanymi v Programovom manuli.

22 .Ocakavané ucinky implementéacie projektu“ - znamenaju produktové ukazovatele
a ich ciel'ové hodnoty, definované v ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku.

13 Zaciatok projektu“ - rozumie sa tym planovany datum zacatia aktivit spojenych
s realizaciou projektu.

1%) Vecné ukoncenie realizacie mikroprojektu“ - rozumie sa tym predpokladany
datum ukoncenia tematickych aktivit stvisiacich s projektom (posledna aktivita
realizovand v ramci mikroprojektu), napr.: ditum odovzdania diela, tovaru alebo
sluzieb, datum vystavenia posledného tuctovného dokladu.

15 Riadiaci organ“ - rozumie sa tym Ministerstvo regionadlneho rozvoja v Pol'skej
republike.

151 .Dohodu o partnerstve“ - mysli sa tym uzavretd Dohoda o partnerstve v rdmci
realizdcie mikroprojektu, ktora popisuje vzdjomné prava a povinnosti partnerov
v rozsahu implementéacie mikroprojektu.

17),Bankovy et Euroregiénu / VUC“ - je samostatny bankovy téet v banke Statna
pokladnica sc¢islom 7000 237 720/8180 v EUR, zktorého sa prevadzaja
prostriedky z ERDF prostrednictvom Eureregiénu / VUC na Géty prijimatelov
mikroprojektov.

18),Bankovy tcet prijimatel'a“ - rozumie sa tym:
samostatny bankovy ucet, vedeny v EUR / BPLN, na ktory budi poukazané
prostriedky z ERDF v EUR:
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Néazov a adresa banky: VSeobecna uverova banka, a.s.
Mlynské Nivy 1, 829 90 Bratislava

Kéd banky (BIC / SWIFT): SUBASKBX
IBAN / ¢. bankového uctu: 2741397251/0200
Nazov a adresa prijimatela: = Mesto Medzilaborce
Mierova 326/4
068 01 Medzilaborce

v' bezny bankovy tcet prijimatel'a vedeny v PLN, na ktory sa prevadzaju
prostriedky z ucelovej rezervy Statneho rozpoctu 4

C. G¢tu: nie je relevantné
vedeny v banke: nie je relevantné

§ 2.
PREDMET A UCEL ZMLUVY

1. Predmetom tejto zmluvy je definovat podmienky, na zdklade ktorych Eureregién /
VUC prevedie finanény prispevok z ERDF a spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu$
na ucely implementdcie mikroprojektu ,Rozpravkové Citatel'ské stretnutia v
Medzilaborciach®, ktory je podrobne uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku ¢. PL-SK/PO/IPP/I11/092, schvalenej Monitorovacim podvyborom.

2. Zmluva predovSetkym definuje vzajomné prava a povinnosti tykajuce sa
implementacie mikroprojektu voblasti spésobu a podmienok refundécie,
monitorovania, predkladania vyro¢nych sprdv, kontroly a auditu, hodnotenia
a rozSirovania informacii o Programe, ako aj riadenia mikroprojektu, vratane
finan¢ného riadenia.

3. Ulohy a povinnosti prijimatela a partnerov v rozsahu implementécie mikroprojektu
definuje Dohoda o partnerstve v ramci realizacie mikroprojektu, ktord tvori prilohu
ku Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku.

4. V pripade miestnych samosprav tlohy a povinnosti prijimatel'a vyplyvajice zo
zmluvy moézu vykonavat urady prislusné k tymto jednotkam.

&= sa iba pol'skych prijimatel'ov. Netyka sa $tatnych rozpoétovych jednotiek.
¥ika sa Statnych rozpoctovych jednotiek na polskej strane.
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§3.
ROZPOCET MIKROPROJEKTU

1. Eureregién / VUC poskytne spdsobom uréenym v Programe prijimatelovi na
implementéciu mikroprojektu, v stlade s § 2, odsek 1 finan¢ni podporu ERDF vo
vyske nepresahujuce;j:

42 718,00 EUR (slovom: Styridsatdvatisicsedemstoosemnast EUR),

ktora tvori 85,00%¢ z celkovych opravnenych nakladov vo vyske 50 256,48 EUR
(slovom: patdesiattisicdvestopat'desiatSest EUR 48/100).

2. Prijimatel sa vmene vSetkych partnerov zavizuje, Ze na implementaciu
mikroprojektu prispeje vlastnymi zdrojmi vo vyske:

2 512,84 EUR (slovom: dvetisicpat'stodvanast EUR 84/100),
¢o predstavuje 5,00 % celkovych opravnenych vydavkov projektu.

Minimdlne vlastné zdroje prijimatel'a mikroprojektu mézu byt zniZzené o pomer
prideleného spolufinancovania pre mikroprojekt.

3. Nérodné spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu tvori nie viac ako? 5 025,64 EUR
(slovom: pattisicdvadsatpat EUR 64/100), ¢o predstavuje 10,00% opravnenych
nakladov mikroprojektu, vstlade s odsekom 1, pricom definitivna ¢iastka bude
uréend po finanénom overent, ktoré vykona Eureregién / VUC.

4. VSetky neopravnené vydavky v ramci mikroprojektu pokryva prijimatel’ z vlastnych
prostriedkov.

§ 4.
OBDOBIE REALIZACIE MIKROPROJEKTU

1. Doba implementécie mikroprojektu zahfia:
1) datum zaciatku realizacie mikroprojektu: 1.5.2013,
2) datum vecného ukoncenia realizicie mikroprojektu: 31.1.2014.

2. Realizdcia mikroprojektu musi prebiehat vsulade sharmonogramom aktivit,
ur¢enych v Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku.

#usim, uved'te dve desatinné miesta. Zaokrihl'uje sa podl'a matematickych principov, t. j. ak je tretie desatinné miesto
= 3. 4 - druha ¢islica sa nemeni, zatial' ¢o pri 5, 6, 7, 8, 9 sa druhé desatinné miesto zaokrihli smerom nahor, av§ak
pvssie Cislo je 85,00%.

" oripade, Ze mikroprojekt neziskal spolufinancovanie zo §tatneho rozpoctu, v § 3 ods. 3 je potrebné uviest ,netyka

- Tento zapis sa netyka ani Statnych rozpoctovych jednotiek na pol'skej strane.
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Obdobie realizicie mikroprojektu sa moze predizit’ iba vo vynimoénych pripadoch,
na zdaklade odovodnenej pisomnej Ziadosti prijimatel'a mikroprojektu, pricom
obdobie realizacie projektu po predlZeni nesmie presiahnut dobu 18 mesiacov.

Prijimatel’ je povinny predlozit do 30 kalendarnych dni od vecného ukoncenia
realizacie mikroprojektu, v sulade s odsekom 1 bod 2, Eureregiénu / VUC zaverecnu
monitorovaciu spravu k mikroprojektu.

§5.

ZAVAZKY ZMLUVNYCH STRAN

. Prijimatel je zodpovedny Eureregiénu / VUC za celi implementaciu mikroprojektu.

Je tieZ zodpovedny za vSetky ¢innosti vykondvané partnermi, ktorych désledkom by
bolo porusenie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy.

. Prijimatel je vyhradne zodpovedny za akékol'vek $kody spdsobené tretim stranam,

ku ktorym by mohlo dbjst’ v rdmci implementacie mikroprojektu.

. Prijimatel sa zbavuje v$etkych narokov voéi Eureregiénu / VUC za $kody vzniknuté

kvoli realizacii mikroprojektu, ktoré sposobili partneri, alebo tretie osoby.

. Ak v stilade s touto zmluvou Eureregién / VUC poziada o vratenie ¢asti alebo tiplnej

Ciastky prevedenych finan¢nych prostriedkov, prijimatel’ je povinny poZadovant
Ciastku vratit' v uréenom termine, spolu s irokmi podl'a § 7 odsek 4.

PoCas realizacie mikroprojektu su vSetci partneri povinni dodrziavat eurdpske
zakony a prislusné narodné zakony danej krajiny. PredovSetkym st vSak povinni
reSpektovat’ pravidld konkurencie a rovnakého zaobchadzania, predpisov z oblasti
ochrany Zivotného prostredia, pravidiel poskytnutia S$tatnej pomoci, ako aj
dodrziavania pravidiel rovnakého postavenia muZov a Zien a partnerstva.

§ 6.

PODAVANIE SPRAV A PLATBY

. Prijimatel' je povinny predkladat Eureregiénu / VUC monitorovacie spravy

o postupe realizacie mikroprojektu:

v" monitorovacia sprava za urcité obdobie / Stvrtro¢na - sa predkladd v lehote
do 5 kalenddrnych dni po uplynuti kalenddrneho Stvrtroka,

v’ zdverefnd monitorovacia sprava - sa predkladd v lehote do 30 kalenddrnych
dni od ddtumu ukoncenia vecnej realizdcie mikroprojektu, podla § 4 ods. 1 bod 2

tejto zmluvy.

. Monitorovacia sprdva, podla odseku 1 je zloZend z 2 Casti: vecnej Casti —spravy

z realizacie aktivit mikroprojektu a finan¢nej casti, ktord tvori Ziadost o platbu
(zoznam vydavkov, ktorych sa tyka predmetna sprava).
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3. Prijimatel’ Ziada o refundaciu opravnenych vydavkov na zaklade predloZenej
Stvrtro¢nej alebo zaverectnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu.

4. Euroregién / VUC vykonava overovanie predlozenych nakladov, ktoré prijimatel
predklada v sprave o postupe realizacie mikroprojektu, podl'a odseku 2.

5. Eureregién / VUC, po kladnom overeni vydavkov vo $tvrtro¢nej sprave o postupe
realizacie mikroprojektu, prijimatel'a pisomne informuje o:

1) vydavkoch, ktoré boli uznané ako neopravnené, spolu s odovodnenim,

2) potvrdenej Ciastke zuctovania prostriedkov urc¢enych na financovanie projektu,
ktora vyplyva zo sumy vydavkov zuctovanych v Ziadosti o poskytnutie
finan¢ného prispevku zniZenej o neopravnené vydavky, podla bodu 1, vratane
finan¢nych oprav a prijmov, podla bodov 17 - 18 a bodu 20, alebo zniZenej
z dovodu potreby ziskania neopravnene vyplatenych vydavkov, podla § 7.

6. Euroregién / VUC modZe potrebnym spdésobom doplnit, alebo opravit Ziadost
o poskytnutie finan¢ného prispevku (tyka sa to menej zavaznych chyb, ktoré nemaja
vplyv na opravnenost predloZenej spravy) v pripade zistenia nedostatkov
v predloZenej Ziadosti o poskytnutie finan¢ného prispevku, pricom tito skuto¢nost’
ozndmi prijimatel'ovi. V ostatnych pripadoch Eureregién / VUC Ziada prijimatela,
aby v urcenej lehote doplnil alebo opravil Ziadost, o poskytnutie financného
prispevku alebo podal dopliiujice vysvetlenia.

7. Podmienkou pre poukazanie prostriedkov z ERDF a $tatneho rozpoctu prijimatel'ovi
je predloZenie StvrtroCnej spravy o postupe realizacie mikroprojektu na
Euroregiénu / VUC zo strany prijimatela, pri¢om tato sprava musf spiiiat’ formalne a
vecné podmienky, spolu s prilohami uvedenymi vo vysSie uvedenej sprave.

8. Zaverelna platba sa poukaZe na zdklade zadverecnej monitorovacej spravy o postupe
realizacie mikroprojektu, ktora sa predklad4 Eureregiénu / VUC najneskor v lehote
do 30 kalendarnych dni od ukoncenia vecnej realizicie mikroprojektu, podla § 4
odsek 1, bod 2.

9. Poukdzanie rychlej refundacie prijimatel'ovi je realizované po potvrdeni spravy o
postupe realizacie mikroprojektu predlozenej prijimatelom Eureregiénu / VUC.
Rychla refundicia z ERDF je poukazovana prijimatelovi vo vySke do 50%
opravnenych vydavkov potvrdenych Eureregiénem / VUC vo vy$sie uvedenej
sprave. Zvy$na suma opravnenych vydavkov bude prijimatelovi refundovana
Eureregiénom / VUC po obdfzani tychto prostriedkov refundécie na bankovy ucet

Eureregiénov / VUC od Riadiaceho organu.

10.Prispevok z ERDF sa prijimatel'ovi prevadza v EUR z bankového uctu Eureregiénu /
VUC vpodobe priebeznych platieb a zaverecnej platby vpodobe refundécii
opravnenych ndkladov na urceny bankovy ucet prijimatela. Riziko moZnych
kurzovych rozdielov nesie prijimatel. V pripade bankového konta v PLN nesie
prijimatel’ zodpovednost’ za to, aby banka, ktord spravuje ucet umoznila prijatie
prostriedkov v EUR a zmenila ich na PLN a zndas$a vSetky vydavky spojené s vyberom
takéhoto rieSenia, okrem iného aj naklady na zmenu kurzu refundacie z EUR na PLN
pri pouziti vymenného kurzu danej banky.

11.Spolufinancovanie sa prevadza vo vyske percentudlneho podielu vopravnenych
nakladoch, tento podiel je urceny v § 3 odsek 1.
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12.Podmienkou pre prevod prostriedkov z ERDF, podla ods. 7, pre prijimatel'a, moze
byt vykonanie kontroly na mieste realizdcie mikroprojektu zo strany Eureregiénu /
VUC alebo inej opravnenej jednotky, a to kvdli zisteniu, ¢ mikroprojekt bol
realizovany v sulade so Ziadost'ou o poskytnutie finan¢ného prispevku.

13.Podmienkou pre prevod uréenych prostriedkov prijimatel'ovi je dostupnost
finan¢nych prostriedkov na bankovom ucte Eureregiénu / VUC.

14. Ciastka platieb, prevedend na ucet prijimatela nesmie prekro¢it sumu
spolufinancovania a percentudlneho podielu v celkovych opravnenych vydavkoch
urcenych v § 3, ods. 1.

15.Eureregién / VUC prevadza nirodné spolufinancovanie zo $titneho rozpoctu na
bankovy ucet prijimatel'a mikroprojektu, vo forme refundacie vo vyske urcéenejv § 3
ods. 3, vsilade s potvrdenymi opravnenymi nakladmi, ktoré sd zahrnuté do
Stvrtrocnej / zaverecnej spravy o postupe realizicie mikroprojektu.8

16. Podmienkou prevodu prijimatelovi spolufinancovania mikroprojektu je dostupnost
rozpoc¢tovych prostriedkov.

17. V pripade, ak mikroprojekt vwivarza prijem uz pocas svojej realizacie, Euroregién /
VUC znizi poskytnuti &iastku o prijem ziskany v obdobi, ktorého sa tyka sprava
0 postupe realizacie mikroprojesiu.

18. Pokial’ sa podas implementacie mikroprojektu zisti, Ze DPH, ktoru je mozné ziskat
spat bola zahrnuta v sprave o postupe realizicie mikroprojektu, Eureregién-/ VUC
zniZi sumu overenych opravnenych vydavkov o vySku DPH, ktort je mozné ziskat
spat’.

19. Pokial’ sa pocas implementacie mikroprojektu zisti, Ze DPH, ktorud je mozné ziskat
spat bola zahrnutd vsprave o postupe realizicie mikroprojektu, prijimatel’ je
povinny vratit’ prislusna &iastiu Sssssegiénu/ VUC spolu s drokmi podla § 7, odsek
4.

20. Pokial' sa po¢as implementacie mikroprojektu ukaZe, Ze boli porusené zasady
verejného obstardvania, Esses=s=éa / VUC vykond finanéné korektiry podla
Priru¢ky Eurépskej komisie tykajice; sa stanovovania financnych korektir spojenych
s vwdavkami zo Strukturélnych fomdov a kohézneho fondu v pripade porusenia zdsad
v oblasti verejného obstaravania [COCOF 07/0037/03-EN).

21. Eureregién / VUC méZe znifit &astku spolufinancovania aj v pripade vzniku
okolnosti, ktoré st uvedene v § 7.

§7.
VRATENIE PROSTRIEDKOV A SANKCIE
1. Ak sa na ziklade monitorovacich sprav o postupe realizacii projektu alebo

finan¢nych kontrol, ktoré vykonavaid opravnené organy, alebo inym spésobom zisti,
7e vprojekte nebola ¢ast zlebo celd suma finan¢nych prostriedkov vyuzita

#kz sa Statnych rozpodtovych jednotiek na pofskes strane
%z sa $tatnych rozpoétovych jednotiek na pofske: strame.

9/15




A

PRESOVSKY EUROPSKA UNIA
DO EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

sposobom na to urenym bez dodrzania povinnych postupov, alebo pokial' boli
finan¢né prostriedky prevzaté neopravnenym spdsobom, alebo v prevy3ujucej
Ciastke, je prijimatel’ povinny vratit tieto prostriedky v prisludnej vyske, ¢asti, alebo
celku, spolu s tirokmi z omesSkania za podmienok, v urfenej lehote a na urcené ¢islo
bankového uétu, ktoré uvedie Eussresién / VUC v silade s vystavenou vyzvou na
zaplatenie.

. AK prijimatel nevrati prostriedky podla bodu 1. v uréenom termine, v takom pripade
Euroregién / VUC vratenie penazi zabezpedi zniZenim nasledujicej refundécie
o prislu$ni sumu spolu s Grokmi.

. Vpripade, ak je ¢iastka nepréavom pouzZitych finan¢nych prostriedkov vy3Sia ako
¢iastka, ktora este nebola refundovana, alebo z inych dévodov nie je mozZné vykonat’
zniZenie, Bureregién / VUC pozastavi nasledujiicu platbu apodnikne kroky
smerujlce k ziskaniu prostriedkov, na zaklade dostupnych pravnych prostriedkov.
Nédklady spojené s aktivitami, ktoré maju za ulohu vratenie nespravne pouZitych
finanénych prostriedkov znasa prijimatel.

. Uroky uvedené v ods. 1 - 3 predstavuja 10% navysenie oproti minimélnej drokovej
sadzbe urcenej Eurdpskou centralnou bankou vjej hlavnych refinanénych
operéciach prvy pracovny defi v mesiaci, na ktory pripadé termin platby. Uroky su
potitané odo dna poukizaniz prosiriedkov spominanych vodseku 1 na konto
prijimatela do dna wykomania wratenia tychto prostriedkov na konto urcené

Eureregiénem / VUC.
§8.

POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel je povinny:

1) vykondvat systematicke momitorovanie realizicie mikroprojektu a okamzite
informovat Eureresse= = VUL o akychkolvek vzniknutych nezrovnalostiach,
okolnostiach, ktoreé by mas’ swznamne oddialit, ¢i zabranit’ Gplnej implementacii
mikroprojektu, alebo o ==merach upustit’ od implementacie mikroprojektu,

2) monitorovat’ ukazovatele wwstupov aj vysledkov dosiahnutych implementaciou
mikroprojektu v silade s manitorovacimi ukazovatel'mi, definovanymi v Ziadosti
o poskytnutie finanémehe peispevkuy, ako je stanovené v § 1 odsek 1, bod 3,

3) pouzivat zdroje finamfme podpory z ERDF vylutne na oprdvnené vydavky,
ktorych datum uctovmena wystavenia nie je neskorsi ako do 30 kalendarnych dni
odo dfia ukonc¢enia wecme: realizacie mikroprojektu, spominaného v § 4 ods. 1,
bod 2,

4) vynalozit poskytnute peasimedky hospodarnym a cielenym sposobom, podla
najlepsich ekonomickic® praktik a zarudi Cestnii sutaz medzi potencidlnymi
dodavatel'mi. Prijimate’ & abavlast povinny dodrziavat pravidla tykajice sa
verejného obstaravaniza = Sadriiavat zasady vyplyvajice zo Sprdvy Eurdpskej
komisie o prdvnych pressisoch spolocenstva uplatriovanych pri verejnom
obstardvani, ktoré nepasiieta alebo Ciastoéne nepodlieha Smerniciam o verejnom
obstardvani (2006/C 175 20
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5) pripravovat a véas predkladat’ dokumenty, informacie a spravy k mikroprojektu,
ako je definovanév § 6 ods. 1 aods. 7,

6) opravit chyby, nedostatky a poskytnit pisomné vysvetlenia vlehote urcenej
Euroregiénom / VUC, v pripade nedodrZania pod trestom zadrzania dal$ieho
preplatenia opravnenych vydavkov pre mikroprojekt,

7) viest oddelené uctovnictvo pre ucely implementdcie mikroprojektu, spé6sobom
ktory zabezpeci identifikdciu kaZdej finan¢nej operdcie vramci celého
mikroprojektu,

8) zverejnit’ akékolvek prijmy, ktoré vzniknt alebo méZu vzniknat v suvislosti
s implementéiciou mikroprojektu,

9) uchovavat dokumentaciu spojent s implementaciou mikroprojektu, miniméalne
do 31. decembra 2020, ale nie kratSie ako pocas troch rokov od skoncenia /
¢asového uzavretia Programu (¢€l. 90 VSeobecného nariadenia ac¢l. 19
Vykonavacieho nariadenia),

10) upovedomit o DPH spojenej s mikroprojektom, ktorti moéze ziskat' spat’ a vratit
zodpovedajlcu Ciastku Eureregiénu / VUC v pripade, Ze DPH, ktor bolo mozné
ziskat spat bola zahrnuta v sprave o postupe realizidcie mikroprojektu
arefundovand, podla § 6 ods. 19,

11) zabezpe¢it  informovanost wverejnosti o tom, Ze mikroprojekt je
spolufinancovany z prostriedckov ERDF, v sulade s poZiadavkami uvedenymi vo
Vykonavacom nariadeni 2 Komunikacnom pldne, ktoré prijal Riadiaci organ,
vratane Prirucky pre Ziadatelow (kapitola 4.1 Informovanost’ a propagacia),

12) prevadzat finanény prispevok z ERDF partnerom podla dohody o partnerstve vo
vyske vyplyvajlicej zo sprav o postupe realizacie mikroprojektu, o ktorych hovori
§ 6 ods. 1 a 2, bez zbytocneho odkladu a bez zraZzok s vynimkou § 6 ods. 5.

V pripade, Ze prijimatel nedodriiava povinnosti urcené v tejto zmluve, ktoré sa
tykaji najma predkladaniz spraw a platieb, monitorovania, finan¢ného riadenia,
kontroly a auditu, hodnoteniz 2%o 2j informovanosti a propagdcie, ma Eureregién /
VUC pravo zrusit' tato zmiuws v zmysle § 11, pravo na zastavenie platby, pokial si
prijimatel nesplni svoje povinnast

Prijimatel vo svojom mene 2 ¥ mene ostatnych partnerov:

1) prehlasuje, Ze v ramc ‘mplementdcie mikroprojektu neddjde k dvojitému
financovaniu zo zdrojow Eurdpske] tinie,

2) podrobuje sa kontrole weremeno obstardvania v stilade s narodnymi predpismi

a pokynmi upravujiciss pevastupiova kontrolu, v pripade, Ze pocas realizacie
projektu dochddza k wversimemu obstardvaniuy,

3) vyjadruje suhlas s tim. 2= ImStitucie zapojené do Programu moézu lI'ubovolnou
formou a prostrednictwem axvchkolvek médii za GcCelom informovanosti
a propagdcie publikowat imfarmacie spojené s realizovanym mikroprojektom,

4) suhlasi so spracovanim ssateich ddajov instituciami zapojenymi do realizacie
Programu na ucely mamtorowania, kontroly, propagicie a hodnotenia
mikroprojektu;
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5) zavazuje sa spolupracovat s externymi hodnotite'mi, konajucimi na zdklade
poverenia od Riadiaceho organu a Eureregionu / VUC,

6) prehlasuje, Ze informdacie uvedené vzmluve a predloZené osvedcenia
a potvrdenia su pravdivé,

7) prehlasuje, Ze je oboznameny s platnymi pravnymi predpismi a ostatnymi
dokumentmi upravujicimi principy a podmienky poskytovania finan¢nych
prispevkov.

§9.
AUDIT A KONTROLA

Prijimatel je povinny podriadit sa kontrole a auditu, ktory bude vykonany
Eureregiénom / VUC, pripadne dal$imi poverenymi orgdnmi, v suvislosti so
spravnou implementaciou mikroprojektu.

Kontrolné ¢innosti a audit sa budu vykondvat v sidle prijimatel'a a / alebo jeho
partnerov a / alebo na mieste realizacie mikroprojektu.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit dostupnost vSetkych dokumentov, vratane
elektronickych dokumentov spojenych s implementdciou projektu organom
uvedenym v bode 1, pocas celej lehoty ich uchovavania urcenej v § 8 odsek 1, bod 9.

§10.

ZMENY V ZMLUVE

. VSetky zmeny v zmluve si vyzaduji pisomnu formu, inak nebudu platné, vynimka je

definovana v ods. 8.

. Prijimatel je povinny vratit' finan¢ny prispevok spolu s irokmi stanovenymi v § 7

odsek 4, v stlade s vyzvou k zaplateniu, a to v lehote uréenej Euroregiénom / VUC
v pripade, ak vobdobi 5 rokov od diatumu vyplaty poslednej refundacie sa
mikroprojekt vyrazne zmeni, informacie tykajice sa modifikacie mikroprojektu su
uvedené v ¢l. 57 Vseobecného nariadenia v zneni neskorsich predpisov.

Prijimatel’ pisomne oznamuje vSetky zmeny tykajlice sa realizdcie mikroprojektu
Eureregiénu / VUC, najneskér 14 dni pred planovanym vecnym ukoncenim
realizacie mikroprojektu, a to v stilade s ods. 4 a 5.

Zmeny, ktoré neprekracujui vysku 20% opravnenych nakladov v ramci hlavnych /
zakladnych rozpoctovych kategérii mikroprojektu, alebo 20% cielovej hodnoty
ukazovatel'ov vystupov a vysledkov projektu, pricom st obsiahnuté v Ziadosti
o poskytnutie finan¢ného prispevku mikroprojektu, méZu byt vykonané samostatne
prijimatelom. Prijimatel predloZi na Eureregién / VUC pisomnt informéciu
o vykonanych zmenach spolu sod6évodnenim vykonanych zmien a aktudlnym
rozpoctom mikroprojektu. Vykonana zmena by mala byt obsiahnuté v predloZenej
StvrtroCnej / zdverecnej monitorovacej sprave o postupe realizacie mikroprojektu.

. Zmeny, ktoré presahuju 20% hodnoty opravnenych nakladov v ramci zdkladnych

rozpoctovych kategérii mikroprojektu alebo 20% hodnoty ciel'ovych ukazovatel'ov
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vystupov a vysledkov, alebo zmeny vyplyvajlice z navySenia vydavkov spojenych
s personalnymi mzdami zamestnancov o viac ako 10%, sa m6éZu vykonavat’' v ramci
mikroprojektu vyluéne po ziskani pisomného stihlasu Eureregiénu / VUC. Prijimatel
tieto zmeny musi uviest' v sprave o postupe realizacii mikroprojektu.

Posuny v predpokladanych ukazovatel'och realizacie mikroprojektu, ktoré navrhuje
prijimatel’, nesmu zmenit zakladné ciele mikroprojektu.

. V pripade, ak sa nedosiahnu predpokladané ukazovatele realizacie mikroprojektu,

mé pravo Eureregién / VUC zniZit hodnotu prideleného finanéného prispevku.

. Ak prijimatel’ meni adresu a bankovy ucet, nevyZaduje si to podpisat dodatok

k zmluve, ale prijimatel otom musi pisomne informovat Eureregién / VUC.
V pripade, ak prijimatel neinformuje ozmene adresy alebo bankového uctu

Eureregién / VUC, prijimatel znasa vietky s tym spojené dosledky.

§11.

ODSTUPENIE OD ZMLUVY

1. Eureregién / VUC moze odstipit od tejto zmluvy, ak prijimatel”

1)

2)

3)

4)

3)

6)

7)
8)
9)

10)
11)
12)

uchadza sa alebo / a prijal prispevok z ERDF na zdklade nepravdivych alebo
nekompletnych vyhlaseni alebo dokumentov, uvedené sa vztahuje takisto na § 9;

pri vydavani poskytnutého poskytnutie finantného prispevku nedodrziaval
postupy, uvedené v zmluve alebo v predpisoch vyplyvajtcich z narodnych alebo
europskych pravnych ustanoveni alebo z inych dokumentov,

vyuzil cely prispevok alebo c¢ast poskytnutého finan¢ného prispevku z ERDF
v rozpore s ustanoveniami zmluvy,

nie je schopny zrealizovat mikroprojekt v predpokladanom obdobi, definovanom
v § 4 ods. 1, bod 2, predovSetkym, ak realizdcia planovanych cinnosti sa
oneskoruje o viac ako 6 mesiacov oproti casovému harmonogramu aktivit,

zo svojej viny nezacal s implementaciou mikroprojektu v priebehu 3 mesiacov
odo dna zaciatku realizacie mikroprojektu, ktory bol ur¢eny v § 4, ods. 1, bod 1,

prestal implementovat mikroprojekt alebo implementuje mikroprojekt
sposobom, ktory nie je v stilade s touto zmluvou,

z vlastnej viny nedosiahol predpokladané ciele mikroprojektu,
z vlastnej viny nedosiahol predpokladané ukazovatele realizicie mikroprojektu,

nepredloZil monitorovaciu spravu o postupe realizacie mikroprojektu v sulade
s touto zmluvou,

odmietol sa podrobit’ kontrole alebo auditu opravnenych orgénov,
nenapravil zistené nedostatky v urcenej lehote,

nepredlozil pozadované informacie alebo dokumenty, napriek pisomnej vyzve od
Eureregiénu / VUC, v ktorej bol uvedeny termin pre odstrdnenie nedostatkov
alebo boli ur¢ené pravne dosledky vyplyvajtice z toho, Ze prijimatel’ neakceptuje

poziadavky Eureregiénu / VUC,
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13) nie je schopny =zdokladovat, Ze zaveretnd spravao postupe realizacie
mikroprojektu obsahuje dplné a pravdivé udaje, ktoré dokazuju, Ze ndklady
uvadzané v monitorovacej sprave su opravnené vydavky,

14) wvstupil do likvidacie, alebo bol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, alebo navrh
na vyhlasenie konkurzu bol zamietnuty pre nedostatok majetku na uhradenie
trov konania alebo ak ma nuteného spravcu alebo pozastavil svoju hospodarsku
¢innost, alebo je v podobnom konani.

2. Vpripade odstipenia od zmluvy z pricin, podl'a odseku 1, je prijimatel’ povinny
vratit prijaté finanéné prostriedky z ERDF, ako aj narodné spolufinancovanie
z rozpoctu spolu s drokmi, ktoré sa vypocitaju v stlade s ustanoveniami uréenymi
v § 7 ods. 4. V pripade, Ze dochadza k odstipeniu od zmluvy z pri¢in, podl'a ods. 1,
bod 3, 11, 12 méze Eureregién / VUC rozhodnit o vrateni iba adekvatnej ¢iastky
prevedenych finanénych prostriedkov z ERDF a narodného spolufinancovania zo
Statneho rozpoctu spolu s tirokmi opisanymi v § 7 ods. 4.10

3. Tato zmluva moze byt ukoncena dohodou stran, alebo v désledku vzniku okolnosti,
ktoré znemoziuji plnenie povinnosti obsiahnutych v tejto zmluve. Prijimatel’ ma
v takomto pripade pravo na taku cast finanénych prostriedkov z ERDF, ako aj
narodného spolufinancovania zo S$tatneho rozpocétu, ktord zodpovedd riadne
zrealizovanej ¢asti mikroprojektu.

4. Zmluva méze byt vypovedana na zadklade pisomnej Ziadosti prijimatela, ak vrati
ziskané finan¢né prostriedky z ERDF, spolu s narodnym spolufinancovanim zo
Statneho rozpoctu, spolu s irokmi vypocitanych v silade s § 7 ods. 4. 11

5. Nezavisle na pri¢inach zruSenia zmluvy je prijimatel’ povinny predloZit zaverecnu
spravu o postupe realizacie mikroprojektu nacas aarchivovat dokumenty, ktoré
suvisia s implementéaciou mikroprojektu po dobu uvedent v § 8 ods. 1, bod 9.

§12.

ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Ak sa niektoré zustanoveni tejto zmluvy preukdZe ako nerealizovatelné alebo
v rozpore s pravnymi predpismi, ostatné ustanovenia ostavaju platné a zmluva bude
zmenena scielom nahradit alebo vyciarknut neplatné alebo nerealizovatelné
ustanovenie.

i

Vo weciach neupravenych v tejto zmluve sa uplatiiuji predpisy uvedené v tivode
2 prislusné narodné predpisy zavazné podla sidla Eureregiénu / VUC, ktoré nie si
S mami v rozpore.

S = arimensiom Si2tna rozpodiova jednotka na polskej strane, vratenie prostriedkov z ciefovej rezervy
razpoctows; Casti prebieha na zaklade osobitnych pravnych predpisov.
™ S5tma rozpodiow: jednotka na polskej strane, vratenie prostriedkov z cielovej rezervy
SIEmoSiows Ca=t prebisha na zaklade osobitnych pravnych predpisov.
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§13.
NADRIADENY ZAKON A JURISDIKCIA

1. Zmluva sa riadi pol'skymi pravnymi predpismi v pripade pol'ského prijimatela a
slovenskymi pravnymi predpismi v pripade slovenského prijimatela.
2. V pripade konfliktu sa budu strany usilovat vyriesit na zdklade kompromisu.
3. Ak sa v8ak konflikt nevyriesi priatel'skym vyjednavanim, rozhodne o fiom vSeobecny
sud prislusny k sidlu Eureregiénu / VUC.
§14.
JAZYK ZMLUVY

Tato zmluva bola vyhotovena v pe¥skem / slovenskom jazyku v dvoch rovnopisoch, po
jednom pre kazdu zo stran.

§ 15.
PLATNOST ZMLUVY

Zmluva vstupuje do platnosti diiom jej podpisania oboma stranami. V pripade
slovenského prijimatela vzmysle zdkona 546/2010 Z. z. (ktorym sa dopifia zakon &.
40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v zneni neskoriich zmien a ktorym sa menia a dopliiaju
niektoré zékony) zmluva nadobuda t¢innost” dfiom po dni jej zverejnenia na webovej stranke
prisfusnych nstiticii.

,/E‘re§ovsky samospravny Kraj ‘Mesto Medzilaborce
(0 | Buroregish / VUC % \Prijimatel

........ [pm?;m)/ V(podp:s)

v/
V pucye. 10 AR 10 V Pt ) AR 108
(miesto, datum ) (miesto, ddtum)
Prilohy:

1. Splnomocnenie pre osobu zastupujicu prijimatela (ak sa to tyka ),
Aktualna Ziadost o poskytnutie finan¢ného prispevku,
3. Vzor spravy o postupe realizdcie mikroprojektu.

o
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